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(Kg) CO2-eq / 
CO2-Äq

(Kilogramm) CO2-
Äquivalent

(kilogram) CO2-
equivalent

Optionen 11_09, 
12_06, 12_07
SDG 11

(t) CO2-eq / CO2-
Äq

(Tonnen) CO2-
Äquivalent

(tons) CO2-equi-
valent

Optionen 12_06, 
12_07

3D dreidimensional three-dimensional Target 12.8

A

Abb + Fig Abbildung Figure nahezu alle Ka-
pitel

ABGB/AGB Allgemeines 
(bürgerliches) 
Gesetzbuch

Austrian General 
Civil Law

Option 11_05, 
11_08
SDG 11

Abk Abkürzung abbreviation Option 12_02

ABOL Österreichischer 
Barcode des 
Lebens

The Austrian  
Barcode of Life

Option 15_13

Abs Absatz paragraph Optionen 12_01, 
12_04, 12_05, 
12_06
Target 12.6

Abt Abteilung department Target 12.2

ACR Austrian Coopera-
tive Research

Austrian Coopera-
tive Research

Target 9.5

ACRP Austrian Climate 
Research  
Program

Austrian Climate 
Research  
Program

Option 09_03
Target 9.5

ADA Österreichische 
Entwicklungs-
agentur

Austrian  
Development 
Agency

Optionen 6_10, 
17_01

AEA Österreichische 
Energieagentur

Austrian Energy 
Agency

Option 07_01
Target 7.0A



Abkürzungsverzeichnis

Abkürzung Bezeichnung 
(deutschsprachig)

Bezeichnung  
(englischsprachig)

Die Abkürzung 
wird in folgenden 
Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

AEUV Vertrag über die 
Arbeitsweise der 
Europäischen 
Union

Treaty on the 
functioning of the 
European Union

Option 15_10

AF Agroforst Agroforest Option 15_05

Africa UniNet - Austrian African 
research Network

Option 17_02

AG Arbeitsgruppe working group Option 12_01

AGES Österreichische 
Agentur für 
Gesundheit und 
Ernährungssicher-
heit

Austrian Agency 
for Health and 
Food Safety

Option 06_06
Targets 2.3, 2.4

AGNHB Arbeitsgruppe 
nachhaltiges 
Bauen

Working group 
sustainable  
construction

Option 12_06

AK Arbeiterkammer Chamber of Labor Optionen 05_02, 
05_03, 05_04, 
12_07
Target 12.8

AMA Agrarmarketing 
Austria

- Optionen 02_01, 
02_08 
Target 2.1, 2.2

AMRM Agrokommunales 
Ressourcen- 
management

Agro-municipal 
Ressource  
Management

Option 02_07

Anm Anmerkung remark Option 12_03
Target 12.3

ANU Allianz Nachhalt-
ige Universitäten 
in Österreich 

Alliance for  
Sustainable Uni-
versities in Austria 

Option 15_14
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AOP - Advanced Oxida-
tion Processes

Option 06_06

APCC - Austrian Panel on 
Climate Change

Optionen 02_08, 
02_04, 06_07, 
06_08, 
SDG 6

APPEAR - Austrian Partner-
ship Programme 
in Higher Educa-
tion and Research 
for Development

Optionen 02_09, 
17_02, 

ARA Altstoff Recycling 
Austria

Altstoff Recycling 
Austria

Option 09_02
Targets 9.1, 12.5 
SDG 12

argeAWV Arbeitsgemein-
schaft österrei 
chischer Abfall-
wirtschaftsver-
bände

Consortium of 
Austrian waste 
management 
organizations

Target 9.1

ASEAN UniNet - ASEAN European 
Academic Univer-
sity Network

Option 17_02

ASF Afrikanische 
Schweinepest 
Virus

African Swine 
Fever

Option 02_08

ASF Abfallsammelfahr-
zeug

Waste collection 
vehicle

Option 09_02

ASRA Nachhaltigkeits-
preis ASRA

Austrian sustain- 
ability reporting 
award

Option 12_02

ASZ Altstoffsammel-
zentrum

waste recovery 
center

Option 09_02

5
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ATO automatische Zug- 
steuerung

automatic train 
operation

Option 09_01

ATP automatische 
Zugsicherung

automatic train 
protection

Option 09_01

AUVA Allgemeine Unfall-
versicherungs-
anstalt

Austrian Casualty 
Insurance Institute

Option 12_02

AVAW Lehrstuhl für 
Abfallverwetungs- 
technik und  
Abfallwirtschaft

Chair of Waste 
Processing Tech-
nology and Waste 
Management

Option 12_01

AWG Abfallwirtschafts-
gesetz

Waste manage-
ment law

Optionen 12_04, 
12_07

B

B2B Unternehmen zu 
Unternehmen

Business to  
Business

Option 12_02

B2C Unternehmen zu 
Konsument_in

Business to  
Consumer

Option 12_07

BafEP Bildungsanstalt 
für Elementarpäd-
agogik

- Optionen 04_03, 
04_04

BauO/BO Bauordnung Building regula-
tions

Optionen 11_07, 
15_15 

BAV Bezirksabfallver-
band

Regional waste 
union

Option 09_02

BBG Bundesbeschaf-
fung GmbH

Austrian  
Federal Procure-
ment Agency

Target 12.7

6
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BBSR Bundesinstitut für 
Bau-, Stadt- und 
Raumforschung

Federal Institute 
for Research on 
Building, Urban 
Affairs and Spatial 
Development

Option 11_04, 
11_05
SDG 11

Benelux Belgien,  
Niederlande und 
Luxemburg

Belgium,  
Netherlands and 
Luxembourg

Target 12.5
SDG 12

BGBI Blau-grün-braune 
Infrastruktur

blue-green-brown 
infrastructure

Option 06_02

BGBI Bundesgesetz-
blatt

Federal Law  
Gazette

Option 15_10
Target 12.2

BGR Deutsche Bundes-
anstalt für Geo-
wissenschaften 
und Rohstoffe

Federal Institute 
for Geosciences 
and Natural  
Resources  
(Germany)

Option 02_08

B-IGL Bundes-Immis-
sionsschutzgesetz 
Licht 

Federal Immission 
Control Act

Option 15_07

biol biologisch biologic Target 12.5

BIP/GDP Bruttoinlands-
produkt

Gross domestic 
product

Optionen 06_01, 
07_02, 12_01, 
17_01
Targets 7.03, 9.5, 
12.2, 12.8
SDG 12

BLK Bundesländer-
konferenz

- Option 04_06

7
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BMASGK Bundesministe-
rium für Soziales, 
Gesundheit,  
Pflege und Konsu-
mentenschutz

Federal Ministry 
of Social Affairs, 
Health, Care and 
Consumer Protec-
tion

Targets 2.1, 2.2

BMBF Bundesministe-
rium für Bildung 
und Frauen

Austrian Ministry 
for Education and 
Women

Option 04_06

BMBF Bundesministe-
rium für Bildung 
und Forschung 
(DE)

Federal Ministry 
for Education and 
Research (GER)

Option 09_03

BMBWF Bundesminste-
rium für Bildung, 
Wissenschaft und 
Forschung

Ministry for Edu-
cation, Science 
and Research

Optionen 02_09, 
04_03, 04_04, 
04_06, 04_08, 
04_10, 05_04, 
09_03
Target 9.5
SDG 9

BMDW Bundesministe-
rium für Digitali-
sierung und Wirt-
schaftsstandort

Federal Ministry 
for Digital and 
Economic Affairs

Optionen 07_02, 
09_03, Targets 
9.5, 12.7
SDG 9

BMEIA Bundesmi-
nisterium für 
Europäische und 
Internationale An-
gelegenheiten

Federal Minis-
try Republic of 
Austria European 
and International 
Affairs 

Optionen 02_09, 
17_01

BMF Bundesfinanz-
ministerium/ Bun-
desministerium für 
Finanzen

Federal Ministry 
of Finance

Optionen 02_09, 
06_10, 09_03
Targets 7.0B, 12.7

8
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BMFSFJ Bundesministe-
rium für Familie, 
Senioren, Frauen 

Federal Ministry 
of Family Affairs, 
Senior Citizens, 

Option 05_01

BMI Körpermasse-
index

Body Mass Index Option 02_02

BMK Bundesministe-
rium für Klima-
schutz, Umwelt, 
Energie, Mobilität, 
Innovation und 
Technologie

Federal Ministry 
of Climate Action, 
Environment, 
Energy, Mobility, 
Innovation and 
Technology

Option 07_02, 
09_01, 09_02, 
09_03, 11_09, 
12_01, 12_02,
Targets 9.5, 12.2, 
12.5, 12.7
SDG 9, 11, 12

BMLFUW Bundesministe-
rium für Landwirt-
schaft, Forstwirt-
schaft, Umwelt 
und Wasserwirt-
schaft

Federal Ministry 
of Agriculture, Re-
gions and Tourism

Optionen 02_06, 
02_01, 06_10, 
12_05
SDG 6 

BMLRT Bundesministe-
rium für Landwirt-
schaft, Regionen 
und Tourismus

Federal Ministry 
of Agriculture, Re-
gions and Tourism

Optionen 02_04, 
02_06, 02_09, 
06_08, 12_01, 
Targets 2.3, 2.4, 
12.2
SDG 6

BMNT Bundesministe-
rium für Nach-
haltigkeit und 
Tourismus

Federal Ministry 
of Sustainability 
and Tourism

Optionen 02_01, 
02_06, 02_08, 
06_01, 06_03, 
06_07, 07_02, 
09_02, 12_02, 
12_03, 12_05, 
12_07
Targets 2.3, 2.4, 
7.1, 7.3, 9.1, 9.5, 
12.2-12.4, 12.8
SDG 7

9
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BMP - Best Management 
Practices

BMSG Bundesministe-
rium für soziale 
Sicherheit und 
Generationen 

Federal Ministry 
of Social Affairs, 
Health, Care and 
Consumer Protec-
tion

Option 06_06, 
06_08

BMUB Bundesamt für 
Bauwesen und 
Raumordnung

Federal Office for 
Building and Re-
gional Planning

Option 11_05
SDG 11

BMVIT Bundesministe-
rium für Verkehr, 
Innovation und 
Technologie

Federal Ministry 
for Traffic, Innova-
tion and Techno-
logy

Optionen 07_02, 
12_07,
Targets 9.1, 9.5, 
12.7 

BMWF Bundesministe-
rium für Wis-
senschaft und 
Forschung (DE)

Federal Ministry 
for Science and 
Research (GER)

Option 09_04

BMWI Bundesministeri-
um für Wirtschaft 
und Energie

Federal Ministry 
for Economic Af-
fairs and Energy

Option 09_03

BMZ Deutsches Bun-
desministerium 
für wirtschaftliche 
Zusammenarbeit 
und Entwicklung

German Federal 
Ministry for eco-
nomic Coopera-
tion and Develop-
ment

BNE/ESD Bildung für  
nachhaltige  
Entwicklung

Education for  
Sustainable  
Development

Optionen 04_03, 
04_04, 04_06, 
04_08, 04_10, 
04_15, 15_14 

BNE/GNI Bruttonationalein-
kommen

Gross National 
Income

Option 06_10
Target 7.0B

10
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BREEAM - Building Research 
Establishment 
Environmental 
Assessment Me-
thodology

Optionen 12_01, 
12_06

bspw beispielsweise for instance Optionen 09_02, 
09_03, 12_01, 
12_02, 12_07
Target 12.8 

BSR Berliner Stadtrei-
nigung

Berlin City clea-
ners

Option 09_02

BVerG Bundesvergabe-
gesetz

Federal Procure-
ment Act

Option 12_06

B-VG Bundes-Verfas-
sungsgesetz

Federal Constitu-
tional Law

Optionen 15_09, 
15_10

bzgl bezüglich regarding Option 09_02
Target 12.8

bzw beziehungsweise respectively Optionen 12_01-
12_05, 12_07
Targets 9.1, 12.2, 
12.3, 12.5-12.8
SDG 9, 12

C

C2B Konsument_in zu 
Unternehmen

consumer to  
business

Option 12_07
Target 12.8

C2C Konsument_in zu 
Konsument_in

consumer to  
consumer

Optionen 12_02, 
12_07
Target 12.8 

C2C Cradle to Cradle Cradle to Cradle Optionen 12_02, 
12_07

11
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ca circa approximately Optionen 09_02, 
12_01, 12_05, 
12_07
Targets 9.1, 12.6
SDG 9, 12

CaCO3 Calciumkarbonat Calcium carbonate Target 12.2

CAS Gemeinschaft 
unterstützte  
Landwirtschaft

Community  
Supported  
Agriculture

Option 02_07

CBD Biodiversitäts-
konvention

Convention on 
Biological  
Diversity

Optionen 15_04, 
15_11

CCCA - Climate Change 
Centre Austria 

Option 12_06

CCPII - Cradle to Cradle 
Products Innova-
tion Institute

Option 12_02

CE Kreislauf- 
wirtschaft

Circular Economy Option 09_04, 
12_07
Targets 12.5, 12.8
SDG 12

CEID Circular Economy 
Initiative 
Deutschland

Circular Economy 
Initiative Germany

Optionen 09_02, 
09_04,  
Target 12.4

CEN / CEN/TC Europäisches  
Komitee für  
Normung

European  
Committee for  
Standardization

Optionen 11_10, 
12_06
SDG 11

CERA Zertifizierter 
Aktuar für Unter-
nehmensrisiken

Certified Enter- 
prise Risk Actuary

Option 12_01
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CGIAR Beratungsgruppe 
für Internationale 
Agrarforschung

Consultative 
Group on Interna-
tional Agricultural 
Research

Option 02_02

chem-phy chemisch-physi-
kalisch

physicochemical Target 12.5

CHF Schweizer Fran-
ken

Swiss Franc Option 15_11

cm2 Quadrat- 
zentimeter

square centimeter Option 09_02

CMR Nutzungsrate 
von zirkulärem 
Material

circular material 
use rate

Target 12.5

CO2 Kohlenstoffdioxid carbon dioxide Optionen 06_01, 
06_02, 06_05, 
06_06, 06_07, 
06_08, 07_01, 
09_01, 09_03, 
12_01, 12_07
Targets 9.1, 12.2, 
12.7, 12.8
SDGs 7, 12 

CO2-Äq CO2-Äquivalente CO2-equivalent Option 11_10
SDG 11

COP Vertragsstaaten-
konferenz

Converence of the 
Parties

Option 15_11

CR vom Aussterben 
bedroht

critically endan-
gered

Option 15_06

CSR gesellschaftliche 
Unternehmensver-
antwortung

Corporate Social 
Responsibility

Optionen 07_02, 
12_05
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D

DAC Ausschuss für 
Entwicklungshilfe 
der OECD

Development 
Assistance 
Committee

Option 17_01

DaFNE Datenbank für 
Forschung zur 
nachhaltigen 
Entwicklung

- Option 06_08

DCM Digitales Kapazi-
tätsmanagement

Digital Capacity 
Management

Option 09_01

DE Deutschland Germany Option 12_07

DESI Index für die 
digitale Wirtschaft 
und Gesellschaft

Digital Economy 
and Society Index

Target 9.5

DEZA Direktion für 
Entwicklung und 
Zusammenarbeit

Agency for 
Development and 
Cooperation

Option 06_10

DGE Deutsche 
Gesellschaft für 
Ernährung

German Society 
for Nutrition

Optionen 02_01, 
02_04, 15_02
Targets 2.1, 2.2
SDG 2 

DGNB Deutsche Gesell-
schaft für Nach-
haltiges Bauen

German Sustai-
nable Building 
Council

Optionen 11_10, 
12_01, 12_06
SDG 11

dh das heißt that is Optionen 09_02, 
12_02, 12_04-
12_07
Targets 12.2, 12.6-
12.8
SDG 12

DiDP Diisodecylphthalat - Option 06_06
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DIN Deutsche 
Industrienorm

German Industrial 
Standard

Optionen 12_01, 
12_07

DIÖ Diabetes Initiative 
Österreich

- Optionen 02_01, 
02_02

DMC inländischer
Materialverbrauch

Domestic material 
consumption

Option 12_01
Target 12.2
SDG 12

DMI direkter Material-
einsatz

direct material 
input

Target 12.2

DSM - Demand Side 
Management

Option 07_03

E

EAG Erneuerbaren-
Ausbau-Gesetz

Renewable Ener-
gy Expansion Act

Option 12_02

EAK Elektroaltgeräte 
Koordinierungs-
stelle Austria

Coordination 
center for used 
electronic 
appliances Austria

Option 09_02

EC Europäische 
Kommission

European 
Commission

Optionen 09_04, 
12_01, 12_02, 
12_05, 12_07
Targets 9.5, 12.2, 
12.4-12.7
SDG 9

ECHA Europäische 
Chemikalienagent

European 
Chemical Agency

Optionen 06_06, 
12_02
Target 12.4

ECOWAS Westafrikanische 
Wirtschafts- 
gemeinschaft

Economic Com-
munity of West 
African States

Option 02_09
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ECTS Das Europäi-
sche System 
zur Anrechnung, 
Übertragung und 
Akkumulierung 
von Studienleis-
tungen

European Credit 
Transfer and 
Accumulation 
System

Optionen 04_04, 
4_08, 04_10

EdiCitNet Essbare Städte 
Netzwerk

Edible City Net-
work

Option 06_02

EEA/EUA Europäische 
Umweltagentur

European 
Environmental 
Agency

Option 11_04, 
15_01
Target 12.4
SDG 11

EEffG Energieeffizienz-
gesetz

Energy Efficiency 
Act

Optionen 07_02, 
12_01

eg zum Beispiel example given Targets 9.1, 12.2

EHS umweltschädigen-
de Subventionen 

environmentally 
harmful subsidies

Option 15_11

EIP Europäische In-
novationspartner-
schaft

European 
Innovation 
partnership

Option 12_01

EisbG Eisenbahngesetz - Option 09_01

EIT Europäisches Ins-
titut für Innovation 
und Technologie

European Institute 
for Innovation and 
Technology

Option 12_01

elektr elektrisch electrical Option 12_01

ELER Europäischer 
Landwirtschafts-
fonds

European Agricul-
tural Fond for Ru-
ral Development

Targets 2.3, 2.4
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EMAS Umweltmanage-
ment-system

Eco Management 
and Audit Scheme

Optionen 09_03, 
12_05, 12_06
Target 12.6
SDG 12

EMAT wirtschaftlich 
vorteilhafteste 
Ausschreibung

Economically 
most advanta-
geous tender

Option 12_06

EMF Ellen MacArthur 
Foundation

Ellen MacArthur 
Foundation

Optionen 09_02, 
09_03, 09_04, 
12_02
Targets 12.4, 12.5
SDG 9, 12

EMRK Europäische 
Menschenrechts-
konvention

Convention for 
the Protection of 
Human Rights 
and Fundamental 
Freedoms

SDG 15 

EN Europäische 
Norm

European 
Standard

Optionen 12_01, 
12_06, 12_07

EN stark gefährdet endangered Option 15_06

engl englisch english Option 12_06
Target 12.7

ENSI - Environment and 
School Initiatives

Option 04_06

EP Europäisches 
Parlament

European 
Parliament

Optionen 06_04, 
06_06, 06_08, 
06_09, 12_01

EPA Europäisches 
Patentamt

European Patent 
Office

Target 9.5

EPD Umweltprodukt-
deklaration

Environmental 
Product 
Declarations

Option 12_01
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EPU - Eurasia Pacific 
UniNet

Option 17_02

ER Rat der 
Europäischen 
Union

Council of the 
European Union

Optionen 06_06, 
06_04, 06_08, 
06_09

ERTMS Europäisches 
nenverkehrs-Ma-
nagementsystem

European Railway 
Traffic Manage-
ment System

Option 09_01

ESPP - European Sustain- 
able Phosphorus 
Platform

Option 06_01

et al und andere and others Optionen 09_02, 
09_03, 12_01, 
12_03, 12_05-
12_07
Targets 9.1, 9.5, 
12.2, 12.3, 12.5, 
12.8
SDG 12

etc et cetera et cetera Optionen 09_02, 
12_01, 12_02, 
12_06, 12_07
SDGs 9, 12

ETH Eidgenössische 
Technische 
Hochschule

Federal Technical 
University

Target 12.8

ETS Emissions-  
handelssystem

Emissions Trading 
System

Option 07_01
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des UniNEtZ-
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EU Europäische 
Union

European Union Optionen 06_06, 
09_01- 09_04, 
12_01-12_07, 
15_01-15_03, 
15_04, 15_06-
15_10, 17_01
Targets 7.01, 9.1, 
9.5, 12.2, 12.3, 
12.5, 12.7, 12.8
SDGs 9, 12 

EuGH Europäischer 
Gerichtshof 

European Court Option 15_09

EUR Euro (Währung) - Option 07_02
Target 7.3

EurEau - European Fede-
ration of National 
Associations of 
Water Services

Option 06_06

EUROSTAT Statistische Amt 
der Europäischen 
Union

European 
Statistical Office

Optionen 02_01, 
06_01, 09_03, 
09_04
Target 9.5
SDG 9

EUWID Europäischer 
Wirtschaftsdienst

European 
Economic Service

Option 12_02

eV eingetragener 
Verein

registered 
association

Target 12.4

evtl/ev eventuell possibly Optionen 12_01, 
12_05, 12_07

EWG Europäische 
Wirtschafts-  
gemeinschaft

European  
Economic  
Community

SDG 15 

EY Ernst & Young Ernst & Young Option 12_05
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EZA Entwicklungs-  
zusammenarbeit

Development 
Cooperation

Optionen 02_09, 
06_10

EZA-G Bundesgesetz 
über die 
Entwicklungs-  
zusammenarbeit

Federal law for 
Development  
Cooperation

Option 02_09

EZG Einzugsgebiet Catchment area SDG 15 

F

F&E Forschung und 
Entwicklung

Research and 
development 
(R&D)

Optionen 07_02, 
09_03, 12_02
Target 9.5
SDG 9

FAO Ernährungs- und 
Landwirtschafts-
organisation 
der Vereinten 
Nationen

Food and Agri-
culture Organisa-
tion of the United 
Nations

Option 02_09
Targets 2.1, 2.2, 
2.3, 2.4, 12.3

FBDG Lebensmittel-
basierte Ernäh-
rungsleitlinie

Food-Based-Die-
tary Guideline

Option 02_01

FEMtech Frauen in 
Forschung und 
Technologie

Women in 
Research and 
Technology

Option 05_01

FFG Österreichische 
Forschungs-
förderungs-
gesellschaft

Austrian Re-
search Promo-
tion Agency

Optionen 05_01, 
09_03, 12_02, 
15_13
Target 9.5 

FFH Fauna-Flora-Ha-
bitat-Richtlinie

Habitats Direc-
tive

Option 06_04, 
06_09
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FFH-RL Flora-Fauna- 
Habitat-Richtlinie

Council Directive 
92/43/EEC on 
the Conservation 
of natural habi-
tats and of wild 
fauna and flora

Option 15_01, 
15_09

FGE Flussgebietsein-
heiten

river basin dis-
tricts

Target 6.4

FiBL Forschungsins-
titut für Biologi-
schen Landbau

Research Insti-
tute for Organic 
Agriculture

Targets 2.3, 2.4

FIES - Food Insecuri-
ty Experience 
Scales

Targets 2.1, 2.2

FläWi Flächenwidmung - Option 11_07

FLI Lebensmittelver-
lust-index

Food Loss Index Target 12.3

FNS Nahrungs- und 
Ernährungs- 
sicherheit

Food and  
Nutrition Security

Option 02_02

FTI Forschung, 
Technologie und 
Innovation

Research, 
Technology and 
Innovation

Target 9.5

FUSIONS Lebensmittelnut-
zung für soziale 
Innovationen 
durch die Opti-
mierung von Ab-
fallvermeidungs-
strategien

Food Use for 
Social Innovation 
by Optimising 
Waste Prevention 
Strategies

Option 12_03
Target 12.3

FUTURE - From Use to Use 
by Redistribution

Option 12_07
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FWF Österreichischer 
Wissenschafts-
fonds

Austrian Science 
Fund

Option 12_02

FWI Lebensmittel- 
abfallindex

Food Waste 
Index

Target 12.3

G

G20 Gruppe der 20 
wichtigsten Indus-
trie- und Schwel-
lenländer

Intergovernmen-
tal Forum of 20 
countries with the 
world’s biggest 
economies 

Option 17_01

GA Grundanforderung basic requirement Option 12_01

GAK granulierte  
Aktivkohle

granulated  
activated carbon

Option 06_06

GAP Gemeinsame 
Agrarpolitik der 
Europäischen 
Union

Common Agricul-
tural Policy of the 
European Union 
(CAP)

Optionen 02_09, 
15_01, 15_02
Targets 2.3, 2.4

GBA Geologische  
Bundesanstalt

Geological Survey 
of Austria

GBIF Globale Informa-
tionseinrichtung 
für biologische 
Vielfalt

Global Biodiver-
sity Information 
Facility

Option 15_13

GCED/GCSE - Global Citizenship 
Education

Optionen 04_03, 
04_04, 04_06, 
04_10

gem gemäß according to Option 12_06

GESTRA Geschäftsstra-
ßenent-sorgung

Commercial waste 
disposal

Option 09_02
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Kapiteln/Teilen 
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ggfs/ggf gegebenenfalls if necessary Optionen 09_01, 
09_03

GHI solare 
Einstrahlung

Global Horizontal 
Irradiance

Option 07_01

GIS Geographische 
Informations- 
systeme

Geographical  
Information  
Systems

Option 11_11
SDG 11

GIS-Gebühren Gebühren Info 
Service-Gebühren

Compulsory  
Licence Fee

Option 05_03

GJ, PJ Gigajoule, Peta-
joule (Einheit)

- Option 07_02
Target 7.3
SDG 7

GlBG Gleichbehand-
lungs-gesetz

Equal treatment 
law

Option 05_01

GLORIA Initiative zur Be-
obachtungsfor-
schung in alpinen 
Umgebungen

Global Obser-
vation Research 
Initiative in Alpine 
Environments 

Option 15_13

GmbH Gesellschaft mit 
beschränkter 
Haftung

Limited liability 
company

Option 12_02
Target 12.6

GoA Automatisierungs-
grad

Grade of 
Automation

Option 09_01

GP Generalplaner_in general planner Option 12_06

GPP Nachhaltiges 
öffentliches Be-
schaffungswesen

Green Public 
Procurement

Option 12_06
Target 12.7

GRI - Global Reporting 
Initiative

Option 12_05
Target 12.6
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GtCO2 Gigatonnen CO2 giga tons CO2 Optionen 11_10, 
12_06
SDG 11

GU General- 
unternehmer_in

general contractor Option 12_06

GuD Gas-und-Dampf 
(Kraftwerk)

Combined cycle 
power plant

Optionen 07_01, 
07_03

GUEP Gesamtösterrei-
chischer Universi-
tätsentwicklungs-
plan

- Option 04_10

GVE Großvieheinheit Livestock unit (LU) Optionen 02_01, 
02_06

GW Grundwasser groundwater Option 06_08

GWh/GWH/Jahr Gigawattstunde 
(pro Jahr)

Gigawatt-hour 
(per annum)

Option 12_01

GWP Globales Treib-
hausgaspotenzial

Global Warming 
Potential

Optionen 11_10, 
12_06
SDG 11

H

H2O Wasser Water Option 06_01

Hi-Fi hohe Klangtreue high fidelity Option 12_07

HLPF Hochrangiges 
Politische Forum 
für Nachhaltige 
Entwicklung

High-level 
Political Forum 
on Sustainable 
Development

Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“

HNV Hoher Naturwert High-Nature-Value Option 15_01
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HOAI Honorarordnung 
für Architekten 
und Ingenieure

Official Scale of 
Fees for Services 
by Architects and 
Engineers

Optionen 11_10, 
12_06
SDG 11

Hochr Hochrechnung extrapolation Option 12_03
Target 12.3

HRI1 - Harmonised Risk 
Indicator for pes-
ticides

Targets 2.3, 2.4

Hrsg Herausgeber editor Target 12.4

I

IARC Internationale 
Agentur für Krebs-
forschung

International 
Agency for Re-
search on Cancer

SDG 2

idF in der Fassung in the version of Target 12.2

IEA Internationale 
Energieagentur

International 
Energy Agency

Optionen 07_01, 
11_10, 
SDG 11 

ieS im engeren Sinne in that sense Target 12.6

IFAD Internationaler 
Fond für land-
wirtschaftliche 
Entwicklung

International Fund 
for Agricultural 
Development

Option 02_09
Target 2.a

IFOAM Internationale 
Vereinigung der 
ökologischen 
Landbau-  
bewegungen

International 
Federation of Or-
ganic Movements

Option 02_04
Targets 2.3, 2.4

IFPRI - International Food 
Policy Research 
Institute

Target 2.a
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IFZ Interdisziplinäres 
Forschungszen-
trum für Technik, 
Arbeit und Kultur

Interdisciplinary 
Research Centre 
for Technology, 
Work and Culture

Target 9.5

IGH Innergemein-
schaftlicher 
Handel

Intra-community 
Trade

Option 02_08

IIRF - International In-
tegrated Repor-
ting Framework

Target 12.6

IKSD Internationale 
Kommission zum 
Schutz der Donau 

International Com-
mission for the 
Protection of the 
Danube

Target 6.5

IKSE Internationale 
Kommission zum 
Schutz der Elbe

International 
Commission for 
the Protection of 
the Elbe River

Target 6.5

IKSR Internationale 
Kommission zum 
Schutz der Rhein

International 
Commission for 
the Protection of 
the Rhine

Target 6.5

IKT Informations- und 
Kommunikations-
technologien

Information and 
Communications 
Technology

Option 04_08

IKT Informations- und 
Kommunikations-
technologie 

Information and 
communications 
technology (ICT)

Optionen 07_02, 
12_07

ILS Institut für Landes- 
und Stadtentwick-
lungsforschung

Research Institute 
for Regional and 
Urban 
Development

Option 11_03
SDG 11
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Optionenberichts 
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inkl inklusive including Optionen 09_04, 
12_01, 12_03, 
12_05, 12_07
Target 12.3 

insb insbesondere especially Optionen 12_05, 
12_07
Target 9.1

INVEKOS Integriertes 
Verwaltungs- und 
Kontrollsystem

Integrated Ad-
ministration and 
Control System

Targets 2.3, 2.4

IOB Internet of Bins Internet of Bins Option 09_02

IoT Internet der Dinge Internet of things Target 12.8
SDG 12

IPBES Weltbio- 
diversitätsrat

Intergovernmental 
Platform on Bio-
diversity and Eco-
system Services

Option 02_08, 
15_01
SDG 15

IPCC Zwischenstaat-
licher Ausschuss 
für Klima- 
änderungen
„Weltklimarat“

Intergovernmental 
Panel on Climate 
Change

Optionen 02_01, 
02_08, 02_04, 
11_10, 12_01, 
15_12
SDGs 2, 11

iSd im Sinne des/der in terms of Target 12.2

ISO Internationale 
Organisation für 
Normung

International 
Organisation for 
Standardisation

Optionen 09_03, 
12_01, 12_05-
12_07
SDG 12

iSv im Sinne von in terms of Option 12_07

IT Informationstech-
nologie

Information Tech-
nology

Option 04_08, 
09_02
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ITC Internationales International Tra- Targets 2.3, 2.4

ITU Internationale 
Fernmeldeunion

International Tele-
communication 
Union

Option 17_02

IUCN Weltnaturschutz-
union

International 
Union for Conser-
vation of Nature

Option 15_07

IWRM Integrierte  
Bewirtschaftung 
der Wasser- 
ressourcen

Integrated water 
management

Optionen 06_01, 
06_02, 06_09

iwS im weiteren Sinne In the broad 
sense

Option 12_07
Target 12.6

IYGU Internationales 
Wissenschaftsjahr 
für Globales 
Verständnis

International Year 
of Global 
Understanding

Option 17_02

J

JAE Jahresarbeitsein-
heiten

Annual Work Units Targets 2.3, 2.4

K

KBG Kinderbetreu-
ungsgeld

Childcare 
Allowance

Option 05_02

KEA Konzept des ku-
mulierten Energie-
aufwandes

concept of cu-
mulative energy 
expenditure

Option 12_07
Target 12.8

KfZ Kraftfahrzeug motor vehicle SDG 7

kg Kilogramm kilogram Option 09_02
Targets 9.1, 12.3, 
12.4, 12.5, 12.8
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kg/Kopf Kilogramm pro 
Kopf

kilogram per 
capita

SDG 12

KIÖS Kommission für 
Interdisziplinä-
re Ökologische 
Studien

Commission for 
Interdisciplinary 
Ecological Studies

Option 15_16

KKA Kleinkläranlagen - Target 6.3

km Kilometer kilometre Option 12_07
Target 9.1

km/h Kilometer pro 
Stunde

kilometres per 
hour

Option 09_01

KMK Kultusminister-
konferenz in 
Deutschland

Standing Con-
ference of the 
Ministers of 
Education and 
Cultural Affairs in 
Germany

Option 04_08

KMU/SME Kleine und 
mittlere 
Unternehmen

Small and Medium 
Enterprises

Optionen 02_07, 
07_02, 09_03, 
12_02, 12_05, 
Targets 9.1, 9.5, 
12.6, 12.7
SDG 9

KPH Katholische 
Pädagogische 
Hochschule

- Option 04_03, 
04_04

kWh Kilowattstunde 
(Einheit)

kilowatt-hour Optionen 07_01, 
12_01, 12_07
Target 12.8 

KWK Kraft-Wärmekopp-
lung

combined heat 
and power (CHP)

Optionen 07_01, 
07_02, 07_03
SDG 7
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L

l Liter litre Option 12_01
Target 9.1

l/s.ha Liter pro Sekunde 
und Hektar

litre per second 
and hectare

Option 6_02

LA Lenkungsaus-
schuss

- Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“

LCA Lebenszyklusana-
lyse/Öko-bilanz

Life cycle 
assessment

Optionen 09_03, 
11_10, 12_06
SDG 11

LCSA Lebenszyklus-
Nachhaltigkeits-
analyse

Life cycle 
sustainability 
assessment

Option 09_03

LDC Am wenigsten ent-
wickelte Länder

Least developed 
countries

Option 02_02

LEADER Verbindung zwi-
schen Aktionen 
zur Entwicklung 
der ländlichen 
Wirtschaft

Links between 
actions for the 
development of 
the rural economy 

Optionen 02_04, 
02_07 

LEED Führerschaft in 
energie- und 
umweltgerechter 
Planung

Leadership in 
Energy and 
Environmental 
Design

Optionen 12_01, 
12_06

LER Land Äquivalenz-
Verhältnis 

land equivalent 
ratio

Option 15_05

LGBl Landesgesetzblatt State-level Law 
Gazette

Option 15_10

L-IGL Landes-Immis-
sionsschutzgesetz 
Licht 

State-level Immis-
sion Control Act

Option 15_07
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LKT Liter pro Kopf und 
Tag

Litre per capita 
and day

Target 6.4
SDG 6

LKW Lastkraftwagen truck Optionen 09_01, 
12_01
Target 9.1

LM/LM-Abfall Lebensmittel 
(abfall)

Food (waste) Option 12_03
Target 12.3

LNOB - Leave No One 
Behind 

Option 06_07

LPH Leistungsphase in 
der HOAI

Work phase within 
the HOAI

Option 12_06

lt laut according to Optionen 12_02, 
12_05
Target 12.6

LTER Ökologische Lang- 
zeitforschung

Long term ecolo-
gical research

Option 15_13

M

m Meter meter Option 12_01

m³ Kubikmeter 
(Volumeneinheit)

cubic meter Targets 7.1, 12.2

MaaS Mobilität als 
Dienstleistung

Mobility as a 
Service

Option 11_03
SDG 11

MCDA multikriterielle 
Entscheidungs-
analyse

multi-criteria 
decision analysis 

Option 06_02

MDGs Millenniums
entwicklungsziele

Millennium 
Development 
Goals

Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“
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MEAs Multilaterale 
Umweltverträge

Multilateral 
Environmental 
Agreements

Target 12.4

MGP materieller 
Gebäudepass

material building 
pass

Option 12_02

MHD Mindesthaltbar-
keitsdatum

Best before date Option 12_03

MinroG Mineralrohstoff-
gesetz

Mineral raw mate-
rial law

Target 12.2

Mio Million Million Optionen 09_01, 
09_03, 12_01
Targets 12.4, 12.5
SDG 9

MIV Motorisierter 
Individualverkehr

- Option 11_03

MMG Ökologische 
Materialeigen-
schaften von 
Bauelementen

Environmental 
material perfor-
mance of building 
elements

Option 11_10
SDG 11

MNA - Mini Nutritional 
Assessment

Option 02_02

MoU Gemeinsames 
Memorandum

Memorandums of 
Understanding 

Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“

Mrd Milliarde billion Optionen 09_03, 
12_07
Target 9.1, 7.1
SDG 9

32



UniNEtZ-Optionenbericht

Abkürzung Bezeichnung 
(deutschsprachig)

Bezeichnung  
(englischsprachig)

Die Abkürzung 
wird in folgenden 
Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

Mt/a Megatonne pro 
Jahr

Megaton per 
annum

Option 12_01
Target 12.2

MUL Montanuniversität 
Leoben

University of 
Leoben

Option 12_01

N

N2O Distickstoffmono-
xid/Lach-gas

nitrous oxide Option 06_01

naBe nachhaltige Be-
schaffung

sustainable procu-
rement

Option 12_06
Target 12.7
SDG 12

NaDiVeG Nachhaltigkeits- 
und Diversitäts-
verbesserungs-
gesetz

Sustainability and 
Diversity 
Amelioration Act

Option 12_05
Target 12.6

NAF Nicht-Agroforst Non-Agroforest Option 15_05

Nano EHS Nano Environ-
ment, Health and 
Safety

Nano Environ-
ment, Health and 
Safety

Option 12_02

NAP.e Nationaler 
Aktionsplan Er-
nährung

National dietary 
action plan 

Option 02_02

NASS neuartige Sanitär-
systeme

new alternative 
sanitation systems

Option 06_01

NCD Nichtübertragbare 
Krankheiten

Non-Communica-
ble Diseases

Option 02_02
SDG 2 

NCD-RisC - Noncommunica-
ble diseases Risk 
Factor 
Collaboration

Option 02_02

NEFI New Energy for 
Industry

New Energy for 
Industry

Option 09_03
Target 9.5
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NFI nicht-finanzielle 
Information

non-financial 
information

Option 12_05

NFP Nationale 
Forschungs-
programme

National Research 
Programs

Option 09_03

NGF Netto-Geschoss-
fläche

Net floor area Option 11_10
SDG 11

NGO Nichtregierungs-
organisation

Non Government 
Organisation

Optionen 04_10, 
15_09

NGP Nationaler 
Gewässerbewirt-
schaftungsplan

- Optionen 02_01, 
06_08, 15_06

NL Niederlande Netherlands Option 12_06

NÖ Niederösterreich Lower Austria Option 12_01

Nr Nummer number Option 12_02
Targets 12.2, 12.5

NUTS Klassifikation der 
Gebietseinheiten 
für die Statistik

Nomenclature of 
Territorial Units for 
Statistics

Option 02_07

NVP Naturverträglich-
keitsprüfung

Nature impact 
assessment

Option 15_09

NWRM Natürliche Was-
serrückhalte-
maßnahmen

natural water 
retention 
measures

Option 06_09

O

oa oben angemerkt mentioned above Option 12_07
Target 12.8

oÄ oder Ähnliches or the like Optionen 12_03, 
12_07
Targets 12.3, 12.8
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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ÖAW Österreichische 
Akademie der 
Wissenschaften

Austrian Academy 
of Science

Option 07_03

ÖBA Örtliche 
Bauaufsicht

Local construction 
inspectorate

Option 12_06

ÖBB Österreichische 
Bundesbahnen

Austrian Federal 
Railways

Option 11_03
SDG 11

ÖBF Österreichische 
Bundesforste AG 

Austrian Federal 
Forestry Office

Option 15_04

ÖBM Österreichische 
Biodiversitäts-
Monitoring

Austrian Biodiver-
sity Monitoring

Option 15_13

ODA Öffentliche 
Entwicklungs-
zusammenarbeit

Official 
Development 
Assistance

Optionen 06_10, 
17_01 

ÖDG Österreichische 
Diabetes 
Gesellschaft

- Option 02_02
SDG 2 

OECD Organisation für 
wirtschaftliche  
Zusammenarbeit 
und Entwicklung

Organisation for 
Economic  
Cooperation and 
Development

Optionen 02_09, 
05_02, 11_10, 
15_11, 17_01
Targets 2.a, 9.5
SDG 11

OeEB Österreichische 
Entwicklungsbank

Development 
Bank of Austria

Option 02_09

OEZA Österreichische 
Entwicklungs-
zusammenarbeit

Austrian 
Development 
Cooperation

Option 06_10
Target 7.0B

OFGEM Office of Gas and 
Electricity Markets

Office of Gas and 
Electricity Markets

Option 09_03

og oben genannte previously 
mentioned

Option 09_04
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Kapiteln/Teilen 
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Optionenberichts 
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ÖGB Österreichischer 
Gewerkschafts- 
bund

Austrian Trade 
Union Federation

Option 5_01

ÖGE Österreichische 
Gesellschaft für 
Ernährung

Austrian Society 
for Nutrition

Optionen 02_01, 
02_04, 02_06, 
02_10, 15_02
Targets 2.1, 2.2
SDG 2

OGH Oberster 
Gerichtshof

Supreme Court Option 11_08
SDG 11

ÖGNI Österreichische 
Gesellschaft 
für Nachhaltige 
Immobilien 

Austrian 
Sustainable 
Building Council

Option 11_10, 
12_01, 12_06
SDG 11

OIB Österreichisches 
Institut für 
Bautechnik

Austrian Institute 
for Construction 
Engineering

Option 12_01
Target 12.7

oJ/nd ohne Jahr n.d. (no date) Optionen 09_01, 
12_05, 12_06
Targets 9.1, 9.5

ÖKOLOG Ökologisierung 
von Schulen

Organisation der 
Vereinten Natio-
nen für Erziehung, 
Wissenschaft und 
Kultur

Option 15_14

ökonom ökonomisch economic Target 12.8

ÖLMB Österreichisches 
Lebensmittelbuch

- Option 06_08

ÖNORM Österreichische 
Norm

Austrian standard Optionen 12_01, 
12_06

OÖ Oberösterreich Upper Austria Option 09_03
Target 6.b
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Optionenberichts 
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ÖPNV Öffentlicher 
Personen- 
nahverkehr

Public passenger 
transport

Optionen 11_03, 
11_04
SDG 11

ÖPUL Österreichischen 
Programm zur 
Förderung einer 
umweltgerechten, 
extensiven und 
den natürlichen 
Lebensraum 
schützenden 
Landwirtschaft

Austrian Pro-
gramme for the 
Promotion of 
Environmentally 
Sound, Extensive 
Agriculture that 
Protects the Natu-
ral Habitat

Optionen 02_04, 
02_06, 02_08, 
06_05, 15_01, 
15_10

ORF Österreichischer 
Rundfunk

Austrian 
Broadcasting 
Corporation

Option 05_03

ÖRK/ÖROK Österreichische 
Raumordnungs-
konzept

Austrian Concept 
of Spatial Plan-
ning

Optionen 11_03, 
11_04, 15_15
SDG 11

österr österreichisch Austrian Optionen 12_01, 
12_03
Target 12.3 

ÖV Öffentlicher 
Verkehr

Public transport Optionen 06_06, 
11_03, 11_04
SDG 11

ÖWAV Österreichischer 
Wasser- und 
Abfallwirtschafts-
verband

Austrian Wa-
ter and Waste 
Management 
Association

Optionen 11_07, 
11_09
SDG 11

ÖWI Österreichische 
Waldinventur

Austrian Forestry 
Inventory

Option 15_04

ÖWÖP Österreichische 
Waldökologie-
programm 

Austrian Forest 
Ecology Program-
me

Option 15_04
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Die Abkürzung 
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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P

p/pp Seite(n) page(s) Target 12.2

P&G Procter & Gamble Procter & Gamble Option 09_02

P2G Power-to-Gas Power-to-Gas Target 7.2

PAK Pulveraktivekohle - Option 06_06

PBT Bioakkumulativ 
und giftig

bio-accumulative 
and toxic

Option 12_02
Target 12.4
SDG 12

PC Einzelplatzrechner personal compu-
ter

Option 12_07

PEOLG Gesamteuropäi-
schen Richtlinien 
für nachhaltige 
Waldbewirtschaf-
tung auf operatio-
naler Ebene 

Pan-European 
Operational Level 
Guidelines for 
Sustainable Fo-
rest Management

Option 15_04

PET Polyethylente-
rephthalat

polyethylene 
terephthalate

Optionen 09_02, 
11_09 SDG 11

PH Pädagogische 
Hochschule

- Optionen 04_03, 
04_04

PHC Primärversor-
gungszentrum

Primary Health 
Care

Option 02_02

PKW Personenkraft-
wagen

automobile Option 12_07
Targets 9.1, 12.8
SDG 7

PM Projektmanage-
ment

Project 
management

Option 12_06

POP Persistente orga-
nische Stoffe

persistent organic 
pollutants

Target 12.4
SDG 12
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Die Abkürzung 
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

POP Persistente organi-
sche Schadstoffe

persistent organic 
pollutants

Option 11_09
SDG 11

PP Polypropylen polypropylene Option 11_09
SDG 11

ppm Teile pro Million parts per million Option 12_02

PPP Kaufkraftparität Purchasing Power 
Parity

Option 02_02
Targets 2.3, 2.4

PR Öffentlichkeits-
arbeit

Public relations Target 12.8

PtG, P2G Strom-zu-Gas Power-to-Gas Option 07_03

PV Photovoltaik photovoltaics Option 07_01
SDG 07

PWC PriceWaterhouse-
Coopers

PriceWaterhouse-
Coopers

Option 12_05
Target 12.6
SDG 12

Q

qm (m2) Quadratmeter square metre Option 09_02

QR-Code Quick response 
code

Quick response 
code

Option 09_02

QST Quantitative Story 
Telling

Option 06_11

qual qualitativ qualitative Option 12_03
Target 12.3

quan quantitativ quantitative Option 12_03
Target 12.3

R

RBV Recycling-Bau-
stoffverordnung

Regulation on Re-
cycled Construc-
tion Materials

Option 12_01
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Die Abkürzung 
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

rd rund approximately SDG 12

REACH Registrierung, 
Bewertung, Zu-
lassung und 
Beschränkung 
chemischer Stoffe

Registration, Eva-
luation, Authorisa-
tion and Restric-
tion of Chemicals

Option 12_02
Target 12.4

Ref-NEKP Referenz-Nationa-
ler Energie- und 
Klimaplan

Reference-Na-
tional Climate and 
Energy Agenda

SDGs 9, 12

REFRESH Ressourceneffizi-
entes Essen und 
Getränke für die 
gesamte Wert-
schöpfungskette

Resource Efficient 
Food and Drink for 
the Entire Supply 
cHain

Option 12_03
Target 12.3 

RES Erneuerbare 
Energiequellen

renewable energy 
sources

Option 07_01
SDG 07

resp respektive respectively Optionen 12_06, 
12_07

REVAN Richtig Essen von 
Anfang an!

- Option 02_02

RFID Radiofrequenz-
identifikation

radio-frequency 
identification

Optionen 12_02, 
12_07
Target 12.8

RL Richtlinie Directive Option 12_04

RMC Rohstoffver-
brauch

raw material con-
sumption

Option 12_01
Target 12.2
SDG 12

RO Raumordnung Spatial planning Option 11_07

ROG Raumordnungs-
gesetz

Spatial Planning 
Act

Option 15_15
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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ROS Ressourcenorien-
tierte Sanitärver-
sorgung

resource-oriented 
sanitation

Option 06_01
SDG 6

RS verantwortungs-
bewusste Be-
schaffung

responsible sour-
cing

Option 12_01

Rs Rechtssache case Optionen 12_04, 
12_06

RSP Referenzstudien-
zeitraum

reference study 
period

Option 11_10
SDG 11

RSPB Königliche Gesell-
schaft für 
Vogelschutz

Royal Society for 
the Protection of 
Birds 

Option 15_01

RTR Rundfunk und 
Telekom Regulie-
rungs-GmbH

Regulatory Autho-
rity for Broadcas-
ting and Telecom

Option 05_03

RUSZ Reparatur- und 
Service-Zentrum

repair and service 
center

Option 12_07

S

S Seite page Optionen 12_01-
12_03, 12_07
Targets 12.2-12.5, 
12.7, 12.8
SDG 12

SAB Wissenschaftli-
cher Beirat

Scientific Advisory 
Boards 

Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“

SAICM - Strategic Ap-
proach to Interna-
tional Chemicals 
Management

Target 12.4
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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SBB Schweizerische 
Bundesbahnen

Swiss Federal 
Railways

Option 11_03
SDG 11

SCIA - Safe Chemicals 
Innovation 
Agenda

Option 12_02

SCIP-Datenbank Datenbank für In-
formation bzgl der 
besorgniserregen-
den Substanzen 
in Produkten oder 
Produktkompo-
nenten

Database for 
information on 
Substances of 
Concern In artic-
les as such or in 
complex objects 
Products

Option 12_02
Target 12.4

SCO selektive katalyti-
sche Oxidation

selective catalytic 
oxidation

Option 12_06

SDGs Nachhaltigkeits-
ziele/UN-Nachhal-
tigkeitsziele

Sustainable De-
velopment Goals

nahezu alle Kapi-
tel, u.a. 
Optionen 04_08, 
04_10, 04_15, 
09_01-09_04, 
12_01-12_07
Targets 9.1, 9.5, 
12.2-12.8
SDG 12

SEK Schwedische 
Kronen

swedish kronor Option 09_02

Sek.ressourcen Sekundär- 
ressourcen

secondary 
resources

Target 12.5

sh siehe hierzu see/also consult Option 12_07
Target 12.8

SiO2 Siliziumoxid Silicium oxide Target 12.2

Sitra Finnischer 
Innovationsfonds

The Finnish 
Innovation Fund

Option 09_04
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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SLKW Schwerlastkraft-
wagen

heavy duty truck Option 12_01

SNF Schweizerischer 
Nationalfonds

Swiss National 
Science Founda-
tion

Option 09_03

SNG - substitute natural 
gas

Option 07_03

so siehe oben see above Target 12.4

SoC besorgnis- 
erregende Stoffe

substances of 
concern

Option 12_02
Target 12.4
SDG 12

SORA Institut für Sozial-
forschung und Be-
ratung

SORA Institute for 
Social Research 
and Consulting

Option 05_04

SRU Sachverständi-
genrat für 
Umweltfragen

German Advisory 
Council for the 
Environment

Option 12_02

STREFOWA Strategien zur 
Reduktion und 
besseren Hand-
habung von Le-
bensmittelabfällen

Strategies to re-
duce and manage 
food waste

Option 12_03
Target 12.3

SUP-RL Einwegkunststoff-
Richtlinie

Single use plas-
tics directive

Option 12_02

SuSanA - Sustainable sani-
tation alliance

Optionen 06_01, 
06_10

SVHC besonders be-
sorgniserregende 
Stoffe

substances of 
very high concern

Option 12_02
Target 12.4
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Optionenberichts 
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T

t Tonne ton Option 12_03
Targets 12.2-12.4, 
12.8

t CO2 Tonnen CO2 tons CO2 Option 12_06

t/a / t/Jahr Tonnen pro Jahr Tons per annum Option 12_03
Targets 12.3, 12.5
SDG 12

t/cap/a Tonnenkapazität 
pro Jahr

ton capacity per 
annum

Option 12_01
Target 12.2

t/Kopf Tonne pro Kopf ton per capita SDG 12

T2DM Typ-2 Diabetes 
Mellitus

Type-2 Diabetes 
Mellitus

Option 02_01
SDG 2 

Tab Tabelle Table u.a. 
Optionen 09_01, 
12_01, 12_03, 
12_05
Targets 12.2-12.6
SDG 12 

TCO Gesamtbetriebs-
kosten 

Total Cost of 
Ownership

Option 09_02

TGA Technische Ge-
bäudeausrüstung

technical building 
services

Option 12_06

therm thermisch thermic Target 12.5

THG/GHG Treibhausgas Greenhouse gas Option 07_01

THG-E/THGE/ 
THG-Emissionen

Treibhausgasemis-
sion(en)

Greenhouse gas 
emissions

Option 07_01. 
11_10, 12_06, 
15_05
SDGs 11, 12

TiVa - Trade in Value 
Added

Target 2.a
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Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
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TNO Niederländische 
Organisation für 
Angewandte Na-
turwissenschaft-
liche Forschung

Netherlands 
Organisation for 
applied scientific 
research

Option 09_04

TO Totalunterneh-
mer_in

Sole contractor Option 12_06

TR technische 
Richtlinien

technical 
regulations

Option 12_07

TRL technologischer 
Reifegrad

technological 
readiness level

Option 09_03

TU Technische 
Universität

Technical 
University

Option 12_02

TV-System Fernsehsystem television system Target 12.8

TWh/a Terawattstunden 
pro Jahr (Einheit)

- Option 07_01

TWI2050 The World in 2050 
Initiative

The World in 2050 
Initiative

Option 02_09

TWVO Trinkwasserver-
ordnung

Drinking Water 
Directive

Option 06_03

U

ua unter anderem among others Optionen 09_04, 
12_03, 12_05, 
12_07
Targets 9.1, 12.3, 
12.4, 12.6
SDGs 9, 12

UA Urbane Landwirt-
schaft

Urban Agriculture SDG 11
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Optionenberichts 
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uÄ und Ähnliches and the like Optionen 12_02, 
12_07
SDG 12

UAA Landwirtschaftlich 
genutzte Fläche

Utilised Agricultu-
ral Area

Targets 2.3, 2.4

UBA Umweltbundes-
amt

Environment 
Agency Austria

Optionen 02_01, 
02_04, 02_08, 
06_01, 06_06, 
06_08, 09_03, 
11_03, 11_04, 
11_09, 12_02, 
12_05
Targets 2.3, 2.4, 
9.1, 12.2, 12.4, 
12.6
SDGs 9, 11, 12

UG Urbanes Gärtnern Urban Gardening SDG 11

UGB Unternehmens-
gesetzbuch

Austrian 
Commercial Code

Option 12_05

UIC Internationaler 
Eisenbahn- 
verband

International 
Union of Railways

Option 09_01

UK Vereinigtes 
Königreich

United Kingdom Option 07_01

UN Vereinte Nationen United Nations u.a. 
Optionen 01_04, 
04_10, 09_01-
9_04, 2_01-12_07
Targets 12.2-12.8
SDG 12

UN DESA Wirtschafts- und 
Sozialabteilung 
der Vereinten 
Nationen

United Nations 
Economic and 
Social Division

Targets 2.1, 2.2 
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des UniNEtZ-
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UN ECOSOC Wirtschafts- und 
Sozialrat der Ver-
einten Nationen

UN Economic and 
Social Council

-

UNDP Entwicklungspro-
gramm der Ver-
einten Nationen

United Nations 
Development 
Programme

Option 17_01

UNEP UN-Umwelt- 
programm

United Nations 
Environment  
Programme

Option 17_01
Targets 6.5, 12.3

UNESCO Organisation der 
Vereinten Natio-
nen für Bildung, 
Wissenschaft und 
Kultur

United Nations 
Educational, 
Scientific and Cul-
tural Organization

Optionen 04_03, 
04_04, 04_06, 
04_08, 04_10, 
15_14, 17_01
SDG 11

UNFF Waldforum der 
Vereinten Natio-
nen 

United Nations 
Forum on Forests

Option 15_04

UNHCR Hoher Flücht-
lingskommissar 
der Vereinten 
Nationen

UNITED NATIONS 
High Commissio-
ner for refugees

Option 17_01

UNICEF Weltkinderhilfs-
werk der Verein-
ten Nationen

United Nations 
Children’s Emer-
gency Fund

Optionen 02_09, 
06_01
Targets 2.1, 2.2 
SDG 6

UNIDO Organisation der 
Vereinten Natio-
nen für industriel-
le Entwicklung

United Nations In-
dustrial Develop-
ment Organization

Option 17_01
Target 12.4

UNIKO Österreichische 
Universitäten-
konferenz

- Option 04_09
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Optionenberichts 
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UNRIC Regionales Infor-
mationszentrum 
der Vereinten 
Nationen

- Teil „Das Projekt 
UniNEtZ stellt 
sich vor“

UPF Hochverarbeitete 
Lebensmittel

Ultra-processed 
food

Option 02_02

USA / US Vereinigte Staaten 
von Amerika

United States of 
America

Target 12.8

usf und so fort and so forth Option 12_07
Target 12.8

UV ultraviolett ultraviolet Option 12_02

uvam und viele andere 
mehr

and many more Optionen 12_06, 
12_07

UVP Umweltverträg-
lichkeitsprüfung

Environmental Im-
pact Assessment

Option 15_09

UV-Strahlung Ultraviolett-
Strahlung

ultraviolet 
radiation

Option 15_07

V

vA vor allem in particular Optionen 12_03, 
12_06
Targets 12.3, 
12.7

VA Erzberg Voest-Alpine Erz-
berg

Voest-Alpine Erz-
berg

Option 12_01

VCÖ Verkehrsclub 
Österreich

- Option 07_01
SDG 7

VDI Verein Deutscher 
Ingenieure

The Association 
of German Engi-
neers

Optionen 11_10, 
12_07Target 12.8
SDG 11
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Optionenberichts 
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VENRO Verband Ent-
wicklungspolitik 
deutscher Nicht-
regierungsorga-
nisationen 

- Option 04_06

vgl vergleiche see Optionen 12_05, 
12_06
Target 9.1

VIF Vereinbarungsin-
dikator für Fami-
lie und Beruf

Family-Work- 
Indicator

Option 05_02

VKI Verein für Konsu-
menteninforma-
tion

Organization for 
consumer infor-
mation

Target 12.8

VLS Volllaststunden - Option 07_01

VO Verordnung Regulation Option 12_06

VOC flüchtige organi-
sche Verbindun-
gen

Volatile organic 
compounds

Option 12_06

VÖZ Verband Ös-
terreichischer 
Zeitungen

Association of 
Austrian newspa-
pers

Option 05_03

vPvB Sehr persistent 
und sehr bioak-
kumulativ

very persistent 
and very bio-ac-
cumulative

Target 12.4
SDG 12

vs versus versus Optionen 09_04, 
12_01, 12_05
Target 12.6

VSch-RL Vogelschutz-
Richtlinie der 
Europäischen 
Union

Birds Directive 
of the European 
Union

Option 15_09
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Optionenberichts 
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VTPI Viktoria Institut 
für Verkehrs-
politik

Victoria Trans-
port Policy 
Institute

Optionen 11_03, 
11_04
SDG 11

W

WASH Wasser, Sanitär-
versorgung und 
Hygiene

water, sanitation 
and hygience

Option 06_10
Target 6.a 
SDG 6

WBAEB Wissenschaft-
licher Beirat 
für Agrarpolitik, 
Ernährung und 
gesundheitlichen 
Verbraucher-
schutz 

- Optionen 02_01, 
02_08

WBGU Wissenschaft-
liche Beirat der 
Bundesregierung 
Globale Umwelt-
veränderungen

German Advi-
sory Council on 
Global Change

Optionen 04_08, 
11_05  
SDG 11

WEF Weltwirtschafts-
forum

World Economic 
Forum

Option 17_01

WEI+ Index der Was-
sernutzung

Development of 
the water exploi-
tation index plus

Target 6.4

WEM Wildeinflussmo-
nitoring

Wildlife impact 
monitoring

Option 15_04

WF Wasserfußab-
druck

Water footprint Target 6.4
SDG 6

WFP Welternährungs-
programm der 
Vereinten Natio-
nen

World Food Pro-
gramme

Optionen 02_09, 
17_01 
Target 2.a
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Abkürzung Bezeichnung 
(deutschsprachig)

Bezeichnung  
(englischsprachig)

Die Abkürzung 
wird in folgenden 
Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

WHO Weltgesund-
heits-organisa-
tion

World Health 
Organization

Optionen 02_09, 
06_01, 06_07, 
06_08, 15_02, 
17_01
Targets 2.1, 2.2
SDG 6

WIFI Wirtschaftsförde-
rungs-institut

- Option 12_05

Wifo Österreichisches 
Institut für 
Wirtschafts-
forschung

Austrian Institu-
te of Economic 
Research

Option 07_01
Target 9.1

WIVA P&G Wasserstoffini-
tiative Vorzeige-
region Austria 
Power & Gas

Hydrogen Ini-
tiative Flagship 
Region Austria 
Power & Gas

Target 9.5

WKEV Wasserkreislauf-
erhebungsver-
ordnung

- Option 6_08

WKO Wirtschaftskam-
mer Österreich

- Option 07_02

WRG Wasserrechts-
gesetz

- Option 06_08

WRG Wasserrechts-
gesetz

Water Rights Act Option 15_10

WRRL Wasserrahmen-
richtlinie

water framework 
directive (WFD)

Optionen 06_04, 
06_07, 06_08, 
06_09, 15_06
Target 6.a

WTO Welthandels-
organisation

World Trade 
Organization

Option 17_01
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Abkürzung Bezeichnung 
(deutschsprachig)

Bezeichnung  
(englischsprachig)

Die Abkürzung 
wird in folgenden 
Kapiteln/Teilen 
des UniNEtZ-

Optionenberichts 
verwendet 

WTZ Wissenschaft-
lich-Technische 
Zusammenarbeit

Scientific & 
Technological co-
operation

Option 17_02

WU Wirtschaftsuni-
versität Wien

University of 
Economics 
Vienna

Option 12_01, 
12_05
Target 12.6
SDG 12

WWAP - World Water 
Assessment Pro-
gramme

Option 6_01

WWF Welt- Naturstif-
tung

World Wide Fund 
for Nature

Option 15_01
SDG 12

Z

Z Ziffer item Option 12_04

zB zum Beispiel for instance u.a. 
Optionen 09_02, 
09_04, 12_01-
12_07
Targets 9.1, 9.5, 
12.2-12.8
SDG 9, 12

ZOBODAT Zoologisch-Bota-
nische Daten-
bank

Zoological-Bota-
nical Database

Option 15_13
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